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A jo Istenrdl — a jo gyermekeknek.

A 16ldrél, égrdl, a foldon és az égen levd
sok-sok mindenrél nagyon gyakran és talan
tulsokat is irnak és beszélnek az emberek.
En nektek kis cimbordk fogok egy keveset
beszélni arrdl, aki az eget, a foldet megal-
kotta, aki az egész viligot megteremtette. Be-
szélgessiink egy kicsit a j6 Istenrdl. Hallgas-
satok ezt a rovidke beszélgetést szivesen. Mert
aki a_jo Istennel szivesen foglalkozik, az sze-
reti Ot s aki az Istenkét szereti, azt a jo Isten
viszont szereti, megaldja, mindenben segiti. Az
ilyen jo gyermeket szeretik < otthon 'sziilei,
testvérei; szeretik tanitoi és tandrai az iskola-
ban. Az ilyen gyermek a tanulasban is az el-
s6k kozott van s ha majd iskoldit elvégezve
az életbe keriil, ott is boldogulni fog és min-
denki azt mondja felGle, hogy derék, becsiile-
tes ember.

Az emberek vallasa magyon sokféle. De
barmilyen legyen is a vallasunk, az Istent
- mindnydjan hissziik. S6t hisznek a jo Isten lé-
tezésében azok a vad dllapotban él6 emberek
is, akik kozott semmiféle pap nem jart, akik
okos emberrel még nem is beszéltek, akiknek
tehdt senki sem mondotta, hogy van Isten.
' Hiszlink mindnydjan — vallasra valé tekintet
nélkiil — a jo Istenben, mert minden gyermek
mar sziletésekor kis lelkében magdval hozza
a jo Istent, mert hiszen az a lélek, amely a
kis gyermeknek az életet adja, egy szikra az
Istennek végtelen nagy és 6rok lelkébdl. Hisz-
sziik az Isten létezését, noha nem latjuk, mert
minden létez6 dolog a legkisebb fiszaltol a
ragyogé csillagos égig, a legpardnyibb bogar-
t6l az angyalok milliardjaig az 6 orok létezé-
sét hirdetik. Igen, minden ami az égen és a
foldon volt, van és lesz, valamikor kezdddott
és minden el6bb vagy utébb meg is fog sziinni.
Kezdddott akkor, amikor a jo Isten megterem-
tette €s megsziinik majdan minden, amit a ko-

zelben és tavolban litunk sajit magunkkal
egyttt, ha a nagy mindenség Urdnak ugy tet-
szik. Egyediil O, a hatalmas Teremté orok.
Ot senki sem teremtette, Neki sem kezdete
nem volt, sem pedig vége nem lesz.

Kis cimboraim, hogy a jo Isten végtelen
nagy hatalmat, nagysdgat és bolcseségét meg-
értsétek, roviden elmondom, hogyan létesiilt
az Isten akaratdbdl az egész nagy vilag és

.ebben a fold, amely pedig az egész nagy min-

denséghez képest oly kicsiny, mint a foldhoz
hasonlitva egy porszem, vagy a mérhetetlen
nagy tengerhez képest egy kis vizcsepp. Jol
figyeljetek !

Kezdetben nem volt senki és semmi a
viligon, csak a {0 Isten. Egyszer aztdn azt
gondolta az Isten, hogy meg fogja teremteni
a vildgot. Mihelyt 6 ezt elhatdrozta, rogtén
meglett, mintegy szempillantis alatt megszii-
letett az egész vildg alapja: a végtelen nagy
vilagtér. Ez a vilagiir oly nagy, hogy benne
sem fent, sem lent, sem kezdet, sem vég nin-
csen. Ez a vilagiir tele volt siirii koddel. Es
amint a foldon a foldbél épiilnek a hazak, a
foldbdl banyasszak nemecsak a szenet és vasat,
de a petroleumot, eziistot, aranyat sot a gyé-
mantot is; a foldbél kapjuk nemesak a krumplit,
hanem a szép fehér kaldacsot, s6t a cukrot,
szoll6t és datolyat is, éppen ugy abbdl a siirii
atlathatatlan kodbol lett a fold, a nap, hold és
az Osszes csillagok, egyszoval: az egész vilag.
Ezt a siirii kodot a tudésok elnevezték Gsanyag-
nak, mert ez az anyaga, ez az Gse minden
vilégtestnek.

Ez az 6sanyag egy darab ideig teljesen
nyugalomban allott, hogy meddig; azt a Terem-
ton kiviil senki sem tudja. Majd elkezdett ez
a kod mozogni, kavarogni, egymastol elkiilo-
niilni épp ugy, mint ahogy az egész eget be-
borito felleget a szél darabokra szakitja. Hosz-
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szabb vagy rovidebb id6 mulva szétszakadt
ez az Osanyag sok-sok milli6 részre s mind-
egyik ilyen részbdl lett 1—1 nap. Kis pajtasok,
ha felnéztek az égre, ti csak egy napot littok
ott, pedig a tudésok nagy tdvesivekkel eddig
mar koriilbelil 70—80 millié napot fedeztek
fel, melyeknek egyike-masika sokkal nagyobb
mint a2 mi napunk. Pedig ez sem igen kicsiny,
mert 1'/, milliészor nagyobb a foldnél. Szabad
szemmel is lehet ezeket a napokat ldtni, de
nem nappal, hanem é&jjel s nem napoknak,
hanem csillagoknak latjuk Gket, mert nagyon
tavol vannak. Mig ugyanis a foldiinkhéz leg-
kozelebb es6 nap csak 150 milli6 km. tdvol-
sagban van, addig a tobbi napok tobb ezer-

millié sot szdzezermilliszorta tavolabb vannak..

Ez a sok milli6 nap eleinte lassabban,
majd gyorsabban forogni kezdett, mint ahogy
a szekérkerék forog tengelye koril. A gyors
forgds kovetkeztében a napokrél kisebb égi-
testek valtak le, mint ahogy a forgé kerékrdl
lecsapodik a sdr. Ezek a kisebb égi testek a
napoknak a bolygéi. A mi napunknak egyik
ilyen bolygoja a fold is és rajta kiviil még a
Vénusz, Merkur, Madrsz, Jupiter, Szaturnusz,
Uranusz és a Neptunusz. Viszont a hold pedig
a f6ldrdl valt le; a hold tehat a féldnek boly-
goja. Ahogy a mi napunknak van 8 bolydja,
éppen ugy a tobbi sok-sok napnak is van tobb-
kevesebb bolygdja. Igy a bolygok szama sok
szazmilli6 lehet. Es nemcsak a foldnek van
holdja, hanem valésziniileg majdnem minden
bolygénak is van 1 vagy tobb holdja. Igy a
Marsznak van 2 holdja, a Jupiternek 9, a
Szaturnusznak 10, az Urdnusznak 4 és a Nep-
tunusznak 1.

A napokon, bolygékon és holdakon kiviil
van a végtelen nagysagu vildgiirben még sok-
sok listokos, hullo csillag és masféle égi test.
Egyes égi testek, amelyek mar leélték a jé
Istentol nekik kiszabott id6t, elpusztulnak, hogy
aztin masok sziilessenek, azaz keletkezzenek
helyiikbe, mint ahogy a foldon egyesek meg-
halnak, masok pedig megsziiletnek.

Most pedig kedves kis cimbordim képzel-
jétek el, mintha ldtndtok az égen teljes nagy-
sagukban és pompajukban azt a 70—80 millié

napot, nehany 100 millié ‘bolygdjukkal és még
tobb holdjaikkal. Képzeljétek el, mintha latna-
tok ezen oridsi vildigoknak a keletkezését és
naponta tobb szdznak a pusztuldsat. Képzel-
jétek el, hogy mily nagyszerii novények, mily
kiilonos allatok és az emberekhez hasonlé
eszes lények, talan ndlunknil sokkal eszeseb-
bek lehetnek a bolygok 100 ezer milliin. Ha
mindezeket csak egy kicsit el tudjatok képzelni,
akkor fogtok igazan meghatottsaggal leborulni
a jo Isten végtelen nagysaga elétt, aki az egész
vilagot teremtette és ma is korminyozza. Es
ha ezekhez még hozzagondoljatok azt is, hogy
az egész foldet és mindent, amit a f6éldon ta-
ldlunk a j6 Isten nekiink embereknek terem-
tette, hogy valamennyien nemcsak megélhes-
stink, hanem boldogok is legyiink, akkor kis
szivetek szeretettel és halaval telik meg a mi
égi Atyank, az Ur Isten irant. Ezt a'neki tar-
tozo halat foleg azzal réjatok le, ha “sziileitek-
nek engedelmeskedtek, leckéiteket s minden
egyéb kotelességeiteket pontosan teljesititek s
minden tekintetben ugy viselkedtek, mint j6
és mivelt gyermekekhez illik. Pista bécsi.

Az én lovam.

Az én lovam selyemszrii fajta,
Ha kedvem jom, lovagolok raijta.
Selyemszorii, kedves paripamon
A pusztakat Ossze-visszajarom.

Az én lovam sebes, mint a villam,
Ugy repiil, mint kis gyermek a hintén.
J6 kedvemben fel is iilok réja,

Még a szélvész se jar a nyoméba.

Az én lovam aranyos kis joszég,
Tobbet ér, mint a legdragabb orszag.
Ha akarom, konnyii, mint a lepke,
Ha akarom, lassu, mint a medve.

Edesanyam vette tavaly nyéaron,
Mikor egyszer kiinn jart a véséron.
Kis lovamnak sehol pérja nincsen,

Csak az kér, hogy fabél van a kincsem.
Grars Alxoms,
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Hinta.

Magduska nagyon szeretett hintdzni. Biz
én meg nem tudndm mondani, hogy miért.
Valosziniileg azért, mert a hintdval 6l lehetett
ropiilni a magasba, ahonnan messze el tudott
latni, tul a keritésen, a kis utcdn, még taldn
a templomon is. Eppen csak azon bislakodott,
hogy miért kell mindig visszahullnia, mint a
kis madarkdnak, amelyik csak most tanul
repiilni.

Magdacska nagyon szeretett hintdzni, de
a kis hugat, Jucikat taldin még jobban sze-
rette. Azért mondom, hogy ,talin“, mert ezt
Magduska maga sem tudta volna megmondani.
Csak annyit tudott, hogy amikor a hintén iilt,
a hintdt szerette, amikor pedig Jucikdval jat-
szadozott, Jucikat. Ezzel is okoesabb wvolt a
nagy embereknél,  akik ezt raegforditva csindl-
jik. Mindig a mdsikat szeretik.

Egyszer Magduska azt kérdezte Jucikatél:

— Szeretnél-e hintdzni?

— Szeretnék — vdlaszolta Jucika.

Ha torténetesen Magduska azt kérdezte
volna, hogy: ugy-e Jucika, nem akarsz hin-
tazni, Jucika természetesen azt felelte volna,
hogy:

— Nem akarok.

Dehat ezzel Magduska nem torddott. Az
a fontos, igy gondolkozott, hogy Jucika azt
mondta: hintazni akarok. No ha akar, akar-
jon: foltette a hintdra. Elkezdte lassan hajtani:

— Szereted-e, Jucika?

— Jaj be jo — kacagott Jucika s csak
azért nem tapsolt nagy oromében, mert két
kezével erdsen kellett szoritania a kotelet.
Magduska megkérdezte:

— Latod-e mar a hegyeket?

— Még nem — kacagta le a hintdrél
Jucika.

Magduska most még erGsebben kezdette
hajtani: Hat most litod-e?

Bizony nem latta. Nem is lathatta sze-
gény Jucika, hiszen kibukott a hintdbél s el-
feriilt a foldon. Azért nem l4tta a hegyeket.

Jaj teremtom, meg volt ijedve Magduska
szornyen, mi lesz most mar? Legaldbb is meg-

verik, csak nagyobb baja ne essék! No de
aztdn megnyugodott, amikor latta, hogy Juci-
kanak tobb esze van, nem sir; koroskoriil a
kertben pedig senki, de senki nincsen. Senki
sem . latta a szerencsétlenséget, csak a hinta,
a fak, meg a hegyek; no de azok hallgatnak.
Majd meg fogja kérni 6ket Magduska, hogy
hallgassanak. Nehogy megtudjik a sziilei s
megbiintessék érte.

Magduska azt hitte, hogy el tudja titkolni
a balesetet. Azt hitte, hogyha nem szdl 6, hall-
gat Jucika s csendesen maradnak a hegyek:
nem tudja meg senki, hogy mi tortént. Csak
Jucikat kellett még rabirnia, hogy hallgasson.
Azt mondta hat neki: :

— Ugye, Jucika, te nem -estél le?

~ 'Nem estem' le“— 'szipogta Jucika s
tdn maga is elhitte abban a pillanatban. Mar
hitte, nem hitte, nem tudom bizonyosan, de
annyi szent igaz, hogy este vacsoranidl nem
is szolt senkinek egy szot is a hintdzdsrol.
Hallgatott réla, mint a hegyek. No de hidba.
Aminek ki kell deriilnie, az kideriil. Egyszer
csak megszolalt a Jucika tenyere:

— Lehorzsoltdk a bundamat.

Ezt persze ugy kell érteni, hogy a Jucika
édesanyja észrevette, hogy le van horzsolva
kis tenyerér6l a bor. Még talin vérzett is
egy kicsit. Ijedten kérdezte meg:

— Mi lelt téged kis lanyom ?

Hidba volt minden : be kellett vallanunk

~a balesetet.

Akkor el6bb megszidtdk Magduskat :
miért tette fol a hintara Jucikat.

Azutin megszidtak Jucikat: miért akart
hintdzni. Csak a folhorzsolt tenyerét nem szid-
tak meg.

Igy végz6dott a hintdzas. Masnap aztan
megkérdezte Magduska a hugocskajatol :

— Ugye, Jucika, nem szidtak meg?

— Nem - valaszolta Jucika s abban ma-
radtak, hogy bizony Gket nem szidtdk meg.
Még talan el is hitték.

N

Baldys Ferenc.
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Az anya szive.

(Ratisbonne.)

Nagyon betey szegény anydeskdd:
Megmondta a dolktor nelken:
Hagyd abba, kis fiam, a ldrmdt
S jdtsszdl magadba® cséndesen!

A zaj szimik, — szimik egy élet:

A beteg reggel mdr halott:

A gyermelk zokogdsra ¢ébred.

— s Most mdr, igy-e, ldrmdzhatol 2**

Bisan elfordul apja tile,

Oltozteti a gyermeket.

— W Mily szép vagyok az j dltonybe’!**
Most a mamdhoz bemegyel.

Zokogva viszi be az apja

A ecsoddlkozé Lis fint

Oda, hol anyja fekszik halva.

— g Mamal... Aludni igy ki tud?**

NCAC SO R

Az egerek gyiilése.

Osszegyiiltek az egerek,

Mert nagy bajba vannak;
Hogy .majd hadat {izennek &k
A vad macska hadnak.

Mert a macska valamennyi
Vérszopé vad dllat;

Arva, sziirke kis egérre,

* Orvul rdja tamad.

Gyilkos modon pusztit koztiik
Atkozott fajzatja;

Elpusztulni karmuk kozott
Nincs, ki ezt Ohajtja.

Kozbe cincog minden egér,
Mindnek volna terve;
Végre egybe megegyeznek,
Vigan, lelkesedve.

A javaslat im ez volna:

A macska farkara |
Csengettyiit kell kotni titkon
Végre valahara.

s Emelj dgydral*® kéri kérve

S az — szive csaknem megreped —
Az anya jéghideg szivére

Emeli f6l a gyermelket.

— .. Nézd, itt van, aki életébe’
Hiven. gydéngéden gondozott:
De most mindennelk vége, vége!
Aldott szive mdr nem dobog!**

Csalédott. Hogy a drdga gyermel
Ottt gunnyasztott szive felett,
F sziv wjbol dobogni kezdett
S a jo anya félébredett. . .
Szabados FEde.

&

Ha azutdn sunyi médon
Kozeleg a beste:

Macska farkan majd csengd
A jottét hirdesse.

Igy azutdn elmenekiil
Minden kis egérke,

S odujaba elbujhat majd,
Hogy hat baj ne érje.

Nagyszerii terv, most mar csupan
Csak -az volna hatra,

Hogy a csengdt ki kosse fol

A maeska farkara.

Erre nincsen vallalkozo,
Nines koztiik oly bator,
Busan erre szétoszlik az
Egész egér-tabor.

Mert nem elég kigondolni
A tervet merészen;
Végrehajtni a nagy eszmét,
Ez a legf6bb érdem.
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Q-ktyu >

Miért nem'tud a galamb fészket rakni?

— Kozli: Miska bacsi. —

Bizonyara feltiint nektek is, gyerekek,
hogy minden madar épit maganak fészket,
csupan a galamb nem ért a fészek-rakdshoz.

Hogy miért ily tudatlan ez a kiilomben na-
gyon okos és kedves maddr, annak megvan
a maga torténete. Hallgassatok ide:

Mikor a madarakat megteremtette az
Isten, megbizta Pintydkét, aki a legiigye-
sebb volt, hogy madartarsait tanitsa meg a
fészeképités tudomanyara. PintySke azonnal
hozza latott az oktatdshoz s egyenkint megmu-
togatta a madaraknak, hogy kell fészket csindlni.

Igy keriilt sor a galambra is.

— Ide f:gyelj' — kezdte a magyardzatot

Pintydke. ¢

— Tuuudom ... tuuudom ... — turbé-
kolta a galamb.

Pinty6két kissé bosszantotta, hogy a

galamb igy kozbeturbékolt, miel6tt még vala-
mit is mondott volna, de tiirelemmel folytatta:
— Veszel a cs6rodbe egy csipetnyi sarat...
— Tuuudom . .. tuuudom!... — hen-
cegett a galamb.

Pinty6ke haragosan nézett ra.

— Hogyan tudnad? — mondd. - Hiszen
esak most akarom magyarazni.
— Tuuudom . . . tuuudom — makacsko-

dott a galamb.

Pintydke rosszaléan csovalta a fejét, de
azért tovabb oktatta :

— A sarat odatapasztod az eresz ala,
aztdn keresel egy erds szalmaszilat és . . .

— Tuuudom . . . tuuudom . .. — Kotyo-
gott folyton a gahmb

Erre mar Pinty6ke elvesztette tiirelmét s
diih6sen szolt a galambra:

— No, ha tudod, hat csinald!

Ezzel otthagyta a + galambot;;
masik madar oktatasahoz fogott.

Igy aztdn a galamb sohasem tanulta meg
a fészek-rakds miyészetét.

Azért hat, gyerekek, tanuljatok a galamb
esetéb6l és ha egy okosabb tanitani akar
valamire titeket, hallgassdtok tiirelemmel s
ne hencegjetek, hogy tudjatok, amit nem tud-
tok, mert ugy jartok, mint a galamb !

elrepiilt és

NG 6 SCG DC G GG M G S GG N

Mdjuskor szélt a fi.

— Irta: Hajnal Lészlé. —

Vonagl6 torzsemet,

A serkedét, a gyengét,
Ma uj életre hivta

A simogaté nap.
Lohol6 emberfalkék
Allelujazva jonnek,

S a labuk eltipor.

Jaj mért az uj gerincem,
A szézezredszer uj?

S miért a sima selymem,
Rogot beselymezo,

Ha a riigyez0 reggel
Méasnak sugért szital

S engem a mindég alvok
Legelsé éber lépte

Kétrét hajolni késztet
Es korcsra eltapos?!

Hegyoldalon igy sz6lt a fii,
Az éledd, a zold,

De gyenge volt a hangja még,
Hat elnyelte a fold . .

Flire fii és évre év

Keriilt a végtelenbe,

Uj majusra kalaszba ért

Es feldorgdtt szava .

S mi kullogott és meglapult,
Most fut mar tart karokkal,
Mert foldiink forgé motolla
S egyszer mindenki fent lesz.
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Pufi majom utra késziil.

Pufi majom cilindert tett
Buksi nagy {fejéhe,
Hogy urasan alljon majd
A masina elébe.

Derekat is jol kihuzta

S biliszkén nézett széjjel,
Latjak-e a tobbi majmok,
Mi lesz vele éjjel?

Mert a Pufi nagyot gondolt
S utlevelet valtott,

Maki fényképész elé is
Csupan ezért allott.

Még az éjjel el is indul,
Bejar hegyet.volgyet, =k
Meglatogat minden majmot,
Urat, ciganyt, holgyet.

Azutan a latottakrol

Beszamol majd sorban,

Hogy iilt nyakig cukros fankban,
Hogy tuszott a borban.

Varjuk csak meg tiirelemmel
Pufi hazatértét,

Mesél majd 6 éjjel-nappal,
Nem is érjik végét.
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Esik esé . ..

Péter és Juliska vigan
Hiborolt a réten,

Hit eqyszer csak csinya felks
Syiilik fenn az égen.

Megijediek szirnyii médon,
Mit lehetne tenni?

Most azutdn szereinének
Anya mellett lenn.

Ketten voltak csak a réten,
Jaj, dekogy, hazudtam.
Harman voltak, hiszen JBodri
Digan ugat ottan . . .

Azeért méqis szirnyen féltek,
Majd hogy nem is sirtak,
Ait egyszerre a kis szdjak
Nevetésre nyiltak.

A szérayii nagy felelemben
Esziikbe sem julott,
Hogy anyjuk a hénuk ald
KAis esernydt dugoti.

Syorsan felnyitottik tehat
S nagyokat kacagtak,
Hogy az elébb felelmiikben
Majdnem elszaladtak.
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Az iszonyu vadkan.

— Kinai mese.

Egyszer egy osszetoporodott anyoka ment
és szdraz rozsét szedegetett a tiizre. Amint
igy hajlongott, — bizony nem valami kony-
nyen esett derekdnak az 0©rokos hajlongas !
— egy nyuldank nadszal tiinik a szemébe.

Nem olyan kozonséges nad volt az, ami-
n6t minden mocsar szélén himbal a szél,
hanem cukornad.

— Hm, beh j6! — diinyogott az anyodka
és letépte a cukornadat. — Majd oriil ennek
az unokdm !

Azzal hazafelé indult. De még husz lépést
se tett, midén nagy csortetéssel egy isszonyu
vadkan toppan eléje. A fekete sortéje hara-

.. gosan fel volt borzolva, a szeme vérben for-

gott, a hegyes agyara fenyegetbleg meredt
elore, orrlyukaib6l meg forré parat fujt maga
elé.

— Add ide azt a cukornadat! — rofogte
diihosen.

Az anydka magasan emelte kezében a
féltett cukornddat és konyorégve mondta :
Engedd kedves vadkan, hogy hazavigyem az
unokamnak . .. ugy szereti szipogatni. . .

— Nem adod ide! — horogte vésztjos-
l6an az iszonyu vadkan. — Nos, j6l van, ugy hat
holnap eljovok hozzatok és felfalom az unokadat!

Azzal fordult egyet és hatalmas szokéssel
eltiint a siirliségben.

A szegény anyoka egész testén reszketett
az ijedségtol. Alig birt haza vanszorogni. A
rozsét ledobta a kiiszob elé és sirt keser-
vesen.

Arra jott egy hazal6, aki varréholmival
kereskedett.

— Miért sirsz ugy, oregasszony ? kérdé
részvéttel.

— Hogyne sirnék, felelte zokogva az
any6ka, mikor aziszonyu vadkan azzal fenye-
getett, hogy eljon és felfalja az unokamat.

— Jaj, a vadkan ? szolt fogvacogva. Az-
zal én se szeretnék talilkozni. Nesze egy

skatulya varrétd, talan hasznalhatod. Szivesen
megvédelmeznélek a vadkan ellen, de magam
is félek tdle.

Azzal elsietett. Az anydka pedig fogta a
varrotilket és sorba leszurkalta a szobdja
kiiszobén.

Mikor ezzel elkésziilt,
ajto elé és tovabb sirt.

Arra jott egy ember, aki eleven rakokat
arult. Az is megsajnalta a siré asszonyt, meg-
allt és megkérdezte :

— Miért sirsz ugy, Ooreg asszony ?

—  Hogyne sirnék, felelt zokogva az
anyoka, mikor az iszonyu vadkan azzal, fenye-
getett, hogy eljon és folfalja az unokamat.

Megrémiilt erre a rdkos ember. Ot-hat
él6 rakot vett ki a kosarabdl és egy ott dllo
vizes kancséba dobta.

— Maéssal nem segithetlek, mondad, de
talan ennek is hasznat veheted.

O pedig elkotrédott, hogy valahogyan
ott ne érje az iszonyu vadkan. Az anydka a
vizes kancsot az eleven rakokkal az ajto mogé
allitotta, aztdn visszaiilt helyére és el6lrdl
kezdte a sirdst.

Arra jott egy marhakupec, aki okroket
hajtott a vdsarra.

— Miért sirsz ugy oreg asszony ? kérdé
részvéttel.

Hogyne sirnék, felelt zokogva az
anyoka, mikor az iszonyu vadkan azzal fe-
nyegetett, hogy eljon és felfalja az unokamat.

— Sajndllak, de nem segithetek rajtad,
mert ha itt taldl, még az okreimet is folfalja.
Nesze egy okor... ezt neked adom. Taldn
jo hasznat veheted.

Azzal tovabb hajtotta csordajat, az anyoka
pedig a szobdjaba kotétte a kapott oOkrot,
egy nyaldb szénat dobott eléje, maga pedig
visszalilt a helyére és ujb6él megeredtek a
konnyei. Arra jott' egy ember, akinek orids
teknéce volt.

megint kiilt az
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— Miért sirsz ugy oreg asszony? kérdé
megallva.

— Hogyne sirnék, felelte zokogva az
anyoka, mikor az iszonyu vadkan azzal fenye-
getett, hogy eljon és folfalja az unokamat.

Az oreg asszony keserve ugy meghatotta
az embert, hogy neki ajandékozta az orias
tekndcot, de 6 maga elkotrédott, mert félt a
vadkant6l.

Az anyoka a konyhaba terelte a teknd-
cot, aztan leiilt a kiiszob elé és ujra ragyuj-
tott a sirdsra.

Arra jott egy szekér, melyen malom
kévek voltak. A kocsis megallitotta a lovakat
és sajnalkozva kérdezte :

— Miért sirsz ugy, oreg asszony ?

— Hogyne sirnék, felelt zokogva az
anyoka,> miker -az iszonyu vadkan azzal fenye-
getett, hogy eljon és folfalja az unokamat.

A kocsis lehengeritette a legnagyobb
malomkovet a szekérrdl és igy szolt:

— Miést nem adhatok mert nincs. Talan
hasznalhatod ... de én sietek innen, mert
féltem a lovaimat.

Az any6ka megkoszonte az ajandékat
és mikor a kocsis elhajtott, megint csak el-
pityeredett. :

Arra jott egy papirkereskedd, az is meg-
allt s az is megkérdezte :

Miért sirsz ugy oreg asszony ?

— Hogyne sirnék, felelte zokogva az
anyoka, mikor az iszonyu vadkan azzal fe-
nyegetett, hogy eljon és folfalja az unokdamat.

A papirkereskedé kivalasztotta a legna-
gyobb iv papirosit és e szavakkal nyujtotta at:

— Nesze ez a papiros. Szivesen segitenék
masban is, ha lehetne. De magam is térodott,
gyonge ember vagyok, nem védelmezhetlek
meg. :
gAlig hogy elment, jott egy kutdso.
Megallt a sir6 asszony el6tt és kérdezte :
—— Miért sirsz ugy Oreg asszony ?

— Hogyne sirnék, felelte zokogva az
anyoka, mikor az iszonyu vadkan azzal fe-
nyegetett, hogy eljonn és felfalja unokamat.

A kutis6 elszomorodott. A vadkantol

magam is félek... és semmim sincs, amivel
részvétemet kifejezhetném ... de tudod mit !
asok neked egy ' kutat, annak taldn hasznat
veszed !

Azzal fogta magat és az udvaron, a
malomké mellett, egy mélységes mély kutat
asott. Mikor elkésziilt munkajaval, be sem
varta a koszonetet, hanem tovabb allt.

Mar be is sotétedett. Az anydka folci-
hel6dott, a fehér iv papirost raboritotta a
kutszdjara, bement a hazba, megvacsoriltatta
unokdjat, imadkoztak, eloltoltdk a limpat és
lefekiidtek.

A szegény anyoka szemét keriilte az
alom, szivdobogva leste a vadkan jottét. Egy-
szerre rémes rofogés hallatszott és a vadkan
egyenesen a konyhanak és abbdl a szobdnak

rohant,

De a kiiszobon nagy orditassal meghatralt,
mert az oda szurkalt tiik befurddtak a lababa . . .

Nagy haragjanak tiizét egy korty vizzel
akarta oltani. Meglatott az ajt6 mellett egy
kancsot, beledugta a fejét, de ecsakhamar
vissza is rantotta, mert a legnagyobb rak,
belecsimpaszkodott az ormdnyaba . . .

Az iszonyu vadkan fdjdalmdban forogni
kezdett és véletleniil az 6riasi teknéere lépett.
Ez sértésnek vette ezt a bizalmas kozeledést
és megharapta a vadkan farkat, az okor pedig
dofott egyet az oldalbordai kozé, ugy, hogy
a megrémiilt hanyathomlok rohant ki a haz-
bol, egyenesen egy fehér folt felé, mely biz-
tatélag vildgitott eléje az udvarban.

Az a fehér folt pedig nem volt mds,
mint az iv papiros, mely a kut szajat befadte.
Alig hogy az iszonyu vadkan ralépett, lesza-
kadt sulya alatt a papiros, 6 pediga kutba zuhant.

A szegény anyoka az ablakbol latta ezt,
kisietett, beleguritotta a malomkovet a kutba
és a ko agyoniitotte az iszonyu vadkant.

Igy mentették meg a j0 emberek ajin-
dékai a szegény oregasszonyt és unokdjat a
nagy . veszedelemtol.

@&
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Naplom

(— jun. 30.) Vizsga ota tegnap taldlkoztam
el6szor Szendreivel. Latni kellett volna azt az
arcot, amit Szendrei vdgott, mikor megmond-
tam neki, hogy én keresztiil mentem a vizs-
gan, meg konyvet is kaptam. Szendrei ugyanis,
aki tavaly a negyedikbe jart, négybdl meg-
bukott és igy még pétvizsgara sem mehet.
Egy kicsit hencegtem elGtte, mert mar én is
harmadikos vagyok és az az egy osztily nem
nagy kiilonbség. Mondtam neki, hogy ha jél
fog menni, jovore egyiitt fogunk jarni. Majd-
nem pofoniitott. Na de egyéb sem kellett
volna_ neki.

En tudtam réla, hogy mar egy hénappal
a vizsga el6tt addig sirt az anyjdnak, amig
meg nem csingltatta’ neki‘a‘gimnézista didk-
sapkdt és azért most hizni kezdtem:

— Mondd Jézsi, eladod a didksapkat?

Rdm nézett, azt hittem megdl, de nem
valaszolt.

— Na, nem adod el?

— Milyen diaksapkat?

— Hat amit csinaltattak neked.

— Nekem nincsen.

- Ugyan mar ne hazudj!

— Vigyazz magadra Pista, mert meg-
verlek !

Azt hitte, félni fogok. Pedig nem is
féltem.

— Add el, ugy is hamarabb fogok én
jarni gimnaziumba, mint te.

De mar szaladtam is. Szendrei utdnam.
Rettenetes meleg volt, az izzadtsag csak ugy
csorgott rélam, de nem torédtem vele. Ha
megfog, gondoltam, ugy megver, hogy akar
agyba is fekiidhetek. Mikor a plébaniahoz ér-
tem, egy picit megalltam, gondoltam, kifujom
magam. Hat abban a pillanatban zsupsz! va-
laki megfogja a karomat. Szendrei volt. Ret-
tenetes erdvel kirantottam magam, de madr
nem is tudtam, mit csindlok. Mint az Oriilt,
futottam. Eszre sem vettem, hogy el6ttem egy
taligdn cseresznyét hoznak. Csak akkor littam
meg, amikor mdr egészen mellette voltam.

De mar késdn volt. Nem tudtam megallni.
Egy fél pillanatra belém dobbent, hogy mi
lesz? De mar bele is estem. Aztan nem tu-
dom, mi tortént velem. Csak arra emlékszem,
hogy a taligds ember rettenetesen karomkodva
huzott ki egy kosar cseresznyébdl, melybe bele-
estem. Azt mondanom sem kell, hogy bor-
zasztoan megvert. Ugy megvert, hogy maskor
a sirastol el is djultam volna. Most még csak
nem is sirtam. A sarokra néztem, ahol Szend-
rei allt és borzasztéan nevetett. Nem a verés
fajt, hanem az, hogy Szendrei nevet.

A taligds ember azutdn Osszeszedte cse-
resznyéjét, még egyet iitott rajtam és elenge-
dett. Alig oriiltem egy percig, hogy megsza-
badultam, méris ajabbrokom volt félat!' Ugyanis
fehér ruha volt rajtam és a cseresznye Ossze-
vissza pirositotta. Az utcdn szégyeltem igy
jarni, haza pedig féltem menni. Nem tudtam,
mit csindljak. Végiil persze mégis csak haza-
mentem. Belopdztam az ajton, de szerencsét-
lenségemre, rogton meglattak. Hidba mond-
tam, hogy egyszer mar kikaptam, ugy meg-
vertek, mint a kétfenekii dobot. Es minden-
nek az a nyavalds Szendrei az oka. Na, csak
talalkozzam vele! Ugy visszaadom neki, hogy

halaldig megemlegeti!
POCZOK PISTA

111, el. oszt, tan.

EQasz avre = < = 5y 180 lei.
Bol-6vre. 0 %5 iy (= 5 80 lei.
Negyed évre . . . . . . 40 lei.
Egy héra.. . . = <« .o ls 15 lei.

A Cimbora hetenként egyszer, vasarnap jele-
nik meg.

Az eléfizetések a y,Szabadsajté‘* Kényv-
nyomda és Lapkiadé r.-t. Satu-Mare (Szat-
maérnémeti) cimre kiildenddk.

e e e e e il
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Juniusban.
Jertek, jertek, kis cimborik, Ez az arnyas, sird' erdd,
Menjiink ki a zoldbe, Ez a tarka pazsit,
Zo6ld erdének kozepében Ahol a sok vidam gyermek
Alljunk szépen korbe. Jokedviien jdtszik:
Jatszadozzunk, mulatozzunk, Nektek virul, nektek zoldel,
Mig az este elj6, Nektek nyujtja arnyat,
Mig az eget nem boritja Piros arcu, szoszke fiuk,
Biis, haragos felhd. Edes-kedves lanykak.
Hallgassuk a fiilemiile Jertek, jertek, kis pajtisok,
Csattogdsat szépen, Jertek ki a zoldbe,
Angyalok is azt hallgatjak Zold erddnek kozepében
Odafénn az égben. Alljatok szép korbe.
Fiilemiile édes hangjin Vig muzsika, néta mellett
Be szép notat csattog: Téncoljatok szépen,
~Mindnyajan a természetnek— -—--nen v+ Hadd suttogja 4G, fa, wirdg:
Gyermekei vagytok! Ez az én kis népem! oH
Gara Akos.

L ICNCACNC TN ICSCICNSC IS AT IT O PG a0

Fehér akdce virdgozik . . .

— Irta: Benedek Elek. —

Fehér akde virdgozik, Hunefut rigo visszajfelel:
Mosolyogva illatozik, Az enyém volt mindég e hely!
8 te cseresznye, mit gondoltdil, Cseresznyefa felséd dga
Hogy ugy meki pirosoditdl ? A rigék igaz joszdga,

Hej de nmeki pirosodtdl! Orékés, igaz jészdga.

Hdt a vigé miért rikkant ? Rigé6, rigd, huncfut rigd,
Taldn az esze meghibbant ? Okosabb vagy, mint a bird.
Dehogy hibbant, van eszébe, Isten neki, megengedem:
Fent itl a fa tetejébe, A felsé dg tied legyen,
Cseresznyefa tetejébe. Mindbrékicé tied legyen!
Szegény birét huncfutozza, Egyél rigo, lakmdrozzdl,
Pedig 6 a falu rossza. Felsd dgon mulatezzdl,
Rigd, rigo, torkos rigd, De hagyd meg az alsé dgat
Te vagy huncfut, nem a bird, Csirikolé fiokdknalk:
Bizony, te és nem a biré! Szegény pesti unokdknalk . . .

Cseresznyefdt én iiltettem,

S te lakmdrozol helyettem.
Nézzed csak a kis méhecskét,
Nekem gyiijti a mézecskét,
Az édes akdemézecskét,
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Senki Tamas torténete.

— Irta; Kertész Mihaly. —
(Folytatés)

I1.
Senkisem ismeri Tamaska sziileit.

A Nap-uteaban futotfizként terjedt el a kosar-
kot6ék boldogsaginak hire. Persze ebben jo része
volt maganak Nagy Janos uramnak, aki nem birvin
el oromét, mar kora reggel, mikor még alig pity-
malott, — kiallott a kapuba s minden arra-jarénak
nagy korillményességgel elmesélte az el§zd esti ese-
ményt. Mikor pedig kinyitottik a szemben 1év{ flisze-
res boltot, oda is atszaladt, mert ott egyszerre tob-
beknek is elmondhatta kiilonos szerencséjét,

Az emberek csodalkozva hallgattak a torténetet
s egyik-masik hitetleniil razta a fejét.

— Furesa eset — mondogattik.

— Talan nem hiszik ? — kérdezte a kosiarkots
sértett Onérzeftel. — Hat jojjenek s lissak sajat
szemiikkel ! .

A kivanesiabbak nem is sajndltik a par lépeést
a kosarkotd mihelyéig s egymasutan nyitottak be a
kis udvari lakasba, hogy meggydzddjenek a valo-
sagrol.

A kosarkotd biiszkén mutatolt aztan az agyra,
hol Taméaska szendergett.

Persze Nagyné asszonyom nem igen orvendett
a siiri latogatoknak, mert attol félt, hogy megza-
varjik a gyermek almat.

Nem is titkolta bosszusigat s mikor a vendé-
gek eltdvoztak, ratamadt férjére.

— lde csddited az egész uteat! Mire valé ez ?!
Még felkoltik szegény gyereket s aztan egész nap
nyligoskodni fog !

— Mit tehettem mast, — mentegetdzitt a ko-
sarkoté — ha nem akartdk elhinni a valosidgot. Azt
csak nem akarod, hogy engem, aki becsiiletben meg-
Osziiltem, valami hazug himpellérnek tartsanak!

Ez ellen az érvelés ellen nem szélhatott semmit
az asszony, csak magéba dormogott valamit, amit
azonban Nagy Jinos meg sem hallott, mivel min-
den figyelme Tamaska felé fordult, aki épen moz-
golédni kezdett. A gyerek ébredezésére a kosirko-
téné is elfelejtette minden haragjat s az dgyhoz sietve,
felemelte a csOppséget.

Most aztan épen szabad volt bejonni a kivéan-
csiskodoknak, akik — még jobban elterjedvén a hir
— hivas nélkiil is jottek segyszerre megtoltotték a
kis szobat Kiilonosen az asszonynépség mutatott
nagy érdeklddést s annyian gyfiltek 0Ossze, hogy
Nagyné mar helyet se tudott valamennyinek adni.
Amig elegendd szék meg l6ca volt, még csak kinil-
gatta a vendégeket :

— Uljon le, Vencellné lelkem ... maga is Pa-

cakné . . . Mért nem foglal helyet Lakatosné asszony ?..
Ne illjon Banyainé, mert elviszi a gyerek almat. ..

Masfel6l meg Nagy uram erGskodott :

— Botos szomszéd leiilhet a szegény ember-
nél... Maga is, Séinta gazda... Hol is van az a
szilvapélinka, asszony ? Jol fog esni a szomszéd urak-
nak egy poharkéval, kora reggel.

— Soh’ se faradjon — szabadkozott az ala-
csony, tomzsi Santa Gabor, a csizmadia, kétfelé so-
dorintva vastag, lecsiingd bajuszit. — Hiszen nem

azért jottink ...

A kosarkité azonban — elSkeritvén a butykost,
beléjiik erdszakolt néhany kortyot.

Ezutan megindult a tere-fere. Persze, csak a
gyerekrdl folyt a sz6. A leghangosabb Pacakné volt,
aki, mikor Nagy uram — ki tudja mir hanyadszor
— ujra elmesélte Tamiska megtalaliasianak torténetét,
— az altalanos zsivajt tultharsogé hangon magyarizta :

"~ Higyjek— é1" nekem,” valami"'{iri szArmazasu'
gyerek lehet Taméska. Latszik az arcan !

— Ugyan, ugyan ! — tiltakozott Nagyné. — Min-
den gyerek egyforma. Amig ruhat nem huznak ri,
egyr0l se lehet megéllapitani, hogy kiféle-miféle.

— En is 2 mondd vagyok — elegyedett a
a vitiba Lakatosné. — De ha mar a szarmazasarol
van .sz0, inkabb Ggy vélekedek, hogy nagyon is ala-
csony sorbdl val6 Tamaska. Szegény embernek teher
a gyerek. Az hagyja el olyan konnyen.

— No, mar én inkébb a fejem aldl valé parnat
adnim el és félszajjal ennék, mint hogy a gyereke-
met dobjam el magamtdl! — mondotta Béanyainé.

— En istigy vagyok vele — hagyta ra Pacakné,
akinek egy egész csapat aprd gyereke volt. — De
azért, emlékezzenek a szavamra, hogy egyszer csak
megall egy uri hinté a Nagy Janos kosarkoté kapuja
elott s kiszdll belGle valami selyembe-barsonyba 6l-
tozott dama és visszakoveteli Tamaéskat... Persze,
nem kivinja ingyenbe a sok évi gondoskodist s
busasan megfizet arannyal, eziisttel. Hej, akkor lesz
csak jovilag a kosarkotééknél !

~ Inkabb csak maradjon igy, — sirta el magit
Nagyné — mert én a vilag minden kineséért sem
adnam Tamaskat, ugy megszerettem mar is... Min-
dig is csak azon buslakodtam, hogy oregségiinkre
magunkra maradunk, nem lesz, aki tamogasson s ha
egyszer meghalunk, még egy kutya se’ kisér el ben-
niinket utolsé utunkra s az se lesz, aki egy konnyet
hullajtson utanunk. ..

Ily szomorura fordulvin a beszéd sarja, nagyo-
kat séhajtoztak az asszonyok.

— Haj, haj, — szolt ismét Pacikné — nem
lehessen tudni, hogyan jobb,
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Erre a boles mondasra nagy csond kovetkezett.
Végre is Banyainé tdrte meg a hallgatast :

— No, — mondotta — de gyeriink haza, fel
kell tenni a levest, mert elkésiink az ebéddel.

Valamennyien felkerekedtek hat s siril joki-
vansagok kozott elbucsuzkodtak.

Hidba volt tehat a sok bamuléja, esodildja a
talalt gyereknek, senki sem tudta megmondani, kik
a Tamaska sziilei. Igy aztan rovidesen az egész Nap-ut-
caban nem is hivtak masként, csak Senki Taméasnak.

111.
Nagy uram megvaltozik.

Meg kell vallani, hogy a kosarkioté Nagy Janos
nem tartozott a legkifogastalanabb mesterek kazé.
Nehezen szanta rd magat, hogy a munka mellé le-
iiljon. Inkabb — kiilontsen szép idében — kiallott a
kapuba s eldiskurilgatott a jaro-keldkkel, vagy fel-
kereste a szomszédokal, néha — néha meg — nap-
jaban legaldbb egyszer — egy rovid oOrdcskira at-
lépett a Salamon hormérésébe. A dologra pedig csak
akkor fanyalodott, mikor méar a liszt is, zsir is na-
gyon fogytan wvolt. Ilyenkor rimmel-ammal megfont
egy par kosarat, sietve eladta s aztan ismét elbu-
csuzott egyidére a vékony, hajlés vesszGktsl, meg
az eles, gorbe késtdl és a tobbi szerszamoktol . ..

Nagy volt tehat a kosarkéténé asszonyom cso-
dalkozasa, mikor a ritka eseményt kovetd masodik
reggelen férje-ura szokatlanul koran felkelt s ahelyett,
hogy — mint legtobszor tette — kiallott volna a
kapuba, — leiilt a munkaasztal mellé s kiilonos buz-
galommal latott hozza a kosarkotéshez. Nem is allotta
meg sz6 nélkiil az asszony a rendkiviili dolgot.

— Mit jelent ez a nagy szorgalom, Jani? —
kérdé félig tréfasan, félig gunyosan.

— Hat ezutan mar igy lesz, — magyarazta
Nagy Janos uram, mikozben serényen mozgott a két
keze — mivel hogy megszaporodtunk. Egy szijjal
tobb kér enni, maholnap tobb ruha, meg cipé is kell,
ez pedig mind pénzbe keriil, amit nem lehet csak
ugy marél-holnapra elGteremteni, hanem aprianként
kell félrerakosgatni, hogy mire sziikség lesz rea,
egyiitt legyen az egész summa.

— Igazad van, Jani — bdlintutt az asszony s
konny gyiilt a szemébe.

— Eddig — folytatta a kosarkoté — csak teher
volt nekem a munka... semmi céljat nem lattam.
Mire gyiijtogettem volna ? Kinek ? Ugysem vihettiik
volna magunkkal, ha behunytuk a szemiinket. De
most mar mas a helyzet. Nem vagyunk tébbé egye-
diil. Ttt van Taméaska! Van kiért, kinek dolgozni,
gy(jteni. Nem szeretném, hogy ha valamikor megtudja,
miként keriilt hozzank, — 4tkozza majd a neviinket
is, amiért felszedtiik nyomorusigra, kinlodasra.

Igy beszélt Nagy Janos uram s szeretettel si-
mogatta a vékony, hajlés flizfa-agakat, mintha csak
velilk is meg akarna érttetni szavainak jelentGségét

és Oket is segitségiil akarna hivni a nagy, magasztos
hivatdshoz: Taméska felneveltetéséhez. ..

A kosirkoténé pedig boldog, megelégedett mo-
sollyal ringatta egy tekndben a piciny Tamaskat, aki
még semmit, de semmit sem tudott az életrdl, az élet-
tel jaré nehéz kiizdelmekrdl, szenvedésekrdl, nem ér-
tette meg, mit jelent § a kosirkotGéknek, nem is
sejtette, hogy becséppenésével egészen atgyiirt, meg-
viltoztatott egy embert a kiilvarosi sziik Nap-utca-
ban, egy embert, aki idegen volt neki és hogy az
anyasag tiszta, szent Oromeivel ajandékozott meg
egy oOreged6 asszonyt az egy-szobabol all6 egyszerfi,
szegény lakasban, azt az asszonyt, aki j6sagos arca-
val, szelid tekintetével most foléje hajolt s elGtte
értelmetlen szavakat intézett hozza - .

— Kié vagy Tamaska? Ki az apad? Hat az
anydd ? Nem tuded ? Mi se' tudjuk neked megmon-
dani, hidba is nézel ream olyan csoddlkozé szemek-
kel ! De azért épen 1gy szeretiink, mintha édes
gyermekiink volnal! Ugy bizony! Majd meglatod.
Senkinek sem lesz a Nap-utcdban olyan szép ruhija,
mint Tamdskanak! De te is szeress 4m figy minket,
mintha az édes sziileid - volndnk!... Nem kell tud-
nod, hegy 'te Senki TamAas vagy. Nem | Te Nagy
Tamas leszel mindenkinek, a kosarkotdék Taméskaja.

Nagy Janos uram csak dgy hizott e szavak hal-
latara s keble dagadt a biiszkeségtdl.

— De a lelkembdl beszélsz, asszony! — ismé-
telgette ujra meg ujra. - Es oly buzgalommal dol-
gozott, hogy ezen az egy napon tébbet végzett, mint
maskor egy hét alatt.

V.

Tamaska elindul.

Hihetetleniil gyorsan repiiltek a napok a Nap-
utcai kosarkots-mithelyben. Kiilénosen Nagy Janos
uram taldlta rovideknek s mindig arr6l panaszkodott,
hogy mire belemelegedett a munkiba, mar is este
lett. De Nagyné sem unatkozott soha egy percig.
Taméska egész nap adott neki dolgot. Most felvenni,
most letenni, most etetni, most altatni, stb. Azon-
ban mindezt szivesen tette, mert faradozdsanak nap-
rél-naprol, 6rarél-orara latta eredményét. Tamaska
gyonyoren fejlédésnek indult. Arca pufék és kervek
lett, mint valam szép nagy alma, kis teste megnétt,
megerdsodott gy, hogy egy-kettdre ki kellett venni
a pOlyabol, mert nem is tlirte mar a parna-bortént,
de meg rovid is lett neki s piskéta-labacskai arasz-
nyira kinyiltak belGle. Egy széval karoniils gyerkde
lett Tamaskabo6l. Mivel pedig mind nehezebb lett a
fejlodd gyerek Nagyné asszonyomnak,.— (vagy taldn
az 6 karja lett gyengébb ?) egy szép napon — Ta-
méaska lekeriilt a foldre.

(Jove vasarnap tovabb meséljiik.)




16 CIMBORA

Julius 2.

Oreg Cimbora iizeni:

(Ebben a rovatban minden kis cimbora levelére vilaszolunk)
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Korai Borkdnak: Nem lehet dm olyan verset kozolni
Borka, amelyben a j6 igazgaté ar egyest ad annak, aki nem
tud a vizsgdn felelni. A kis cimbordk majd kedvet kapnak
hozzd, hogy egyesiik legyen és egyik se fog elkésziilni a
vizsgéra. Aztin hitha az § igazgatéjuk nem- lesz olyan jo,
mint az, akirdl a versben szd van és a csalédott kis cimborik
minket fognak szidni, hogy becsaptuk Gket. Petky Bdskének:
Nagyon konnyii a rejtvényed. Ndthdn Teruskdnak Alba-lulia .
Képrejtvényt nem tudunk megrajzoltatni. Aztin ne ird nekem
miéskor, hogy tekintetes. Nem vagyok én a kis cimboriknak
se tekintetes, sem fdr. Csak ,kedves“ szeretnék lenni mind-
nyajatoknak. Hat szervusz Terus, tegezGdjiink, igy a legkdny-
nyebb és legkedvesebb. Gliick Imrének: Nehéz kérdést adtil
fel, kis cimbordm. Nem igen tudok én abban tandesot adni,
hogy melyik gimnaziumba irasson édes apid. Bizd csak & red
a vélasztist, A 16, hogy akarmelyikbe iratnak be, te igyekezzél,
hogy jo tanulé légy. Sdndor Zoltdnnak ErdGszentgyorgy :
Gratuldlok a kitiinG bizonyitvanyodhoz. Tanulj tovabbra is
jol. A leveled szép és rendes. Romdn Jozsikdnak és Titiké-
nek: Oriilok, hogy j6 bizonyitvanyt kaptatok. Latom, hogy
mér nagyszeriien és hibatlanul tudtok gépen is irni. Jéskdnak
mi baja volt? Reméllem, hogy mir nincs semmi baja. Gesz-
telyi Zolinak Szombatsidg: Nagyon sajnilom, kis cimbordm,
hogy nem teljesithetem a kérésedet, de a Keleti Ujsdg mese-
viligaban megkezdett mesét ott kell befejezni, ahol megkezd-
ték. A mi kis cimbordink nem olvastik a mese elejét, anél-
kil nem értenék meg a végét. Pilhofer Oszinak: Nagyon
kedves dolog tdled, Oszi, hogy nagybdnyai kirinduldsodon
rim is gondoltil. Remélem, hogy j6l megjegyeztél magad-
nak mindent, amit a banydban meg a kohéban lattdl. Sonnen-
feld Ilonkdnak: Az egyik rejtvényed j6. Az almikat nem
tudjuk lerajzoltatni, mert az a hat alma itt lerajzolva széz
leuba keriilne, A Cimbordnak pedig nincs olyan hatalma,
hogy egy rejtvényre ennyit kdltson. Hercz Imikénelk: Ugy

latszik, hogy a versedet nem kaptam meg. Szép dolog, hogy
i6 bizonyitvinyt vittél haza. Latod, milyen szép dolog, ha egy
gyerek éromet tud szerezni a sziileinek. Es a mi £6: hasznos
is, mert a jo bizonyitvany, litod, futball labdit gyiimélesoz.
Még ez a rejtvény is gyengéeske. Papp Ldszlénak: A ,Tiin-
dérmesét“ Monoky Sandor bdcsi irta. Oriilni fog, ha megtudja,
hogy a kis cimboriknak tetszett. Monoky bacsi tanitd, aki
egyest szokott adni a jol tanulé gyermekeknek. Biztosan j6l
esik neki, ha § is egyest kap tdletek. A rejtvényekkel most
a tobbi kis cimbordkon a sor. Téled csak most kozoltiink.
Csajkos Ferenenek: Van ugyan Binyan is egy nyomdink,
de mi azért nem koltoziink it, tovabbra is Szatmiron irjuk
a Cimborat. Azért csak itt litogass meg. A j6kivdnsigokat
koszonom. Mulass j6l Banyan.

Szérejtvény.
— Sonnenfeld llonkatél, —
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A Cimbora 18, szamdban koéz0lt rejlvények
helyes megfejidi:

Stark Ferenc, Kertész Gabi, Pozsonyi Irénke, Varsolez,
Gesztelyi Zoli, Veszprémy L, Glick Imre, R6th Manyi, Ta-

bajdi Irmus.

Nyertesek :
Kertész Gabi, Gesztelyi Zoli,
Tabajdi Irmus.

A smerleoeszmtéesort Dénes Sandorxr Telel.
Hiaddtulajdonos a S=abadsajtd Ednyvnyomda 68 Inapikiadd r.=t,
Eiaddohivatal: Satu=Mare (Ssatmarmémetl) EdtovdHs-utoa 4. ssmana.

Nyomatott a ,Szabadsajté* Konyvnyomda és Lapkiadé R.-T. gyorssajtéin Satu-Mare (Szatmdr). Cenz, A. Szildgyi.
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